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Varning!

Farlig elektrisk spanning!
Beakta explosionsskyddsforeskrifterna!

Fore installationen paborjas

Koppla apparaten spanningsfri.

Blockera den s att den inte kan
tillkopplas igen.

Kontrollera att det inte finns nadgon
spanning.

Jorda och kortslut apparaten.

Tack over eller blockera delar i narheten
som ar spanningsférande.

Beakta alla monteringsanvisningar som
galler for apparaten.

Endast personal som ar kvalificerad enligt
EN 50110-1/-2 (VDE 0105 del 100) far
arbeta pa denna apparat/detta system.
Elinstallationen ska genomfdras enligt de
gallande foreskrifterna (t.ex. ledningsarea,
sakringar, skyddsledaranslutning).

Om motorn 6ppnas under garantitiden
(med undantag av uttagslddorna) och utan
att tillverkaren har godkéant det forlorar
kunden sina garantiansprak.
Originalreservdelar maste anvandas vid
varje reparation.

Spanningsférande och roterande delar pa
elektriska maskiner kan orsaka allvarliga
eller dodliga skador.

Alla arbeten i transportsyfte, for
installation, idrifttagning och underhall far
endast utforas av kvalificerad
fackpersonal. Beakta alla
explosionsskydds- samt nationella
arbetsskyddsforeskrifter.

P& anlaggningar dar de har direktiven
galler s& méaste det vidtas
sakerhetsatgarder som skyddar
personalen mot att kunna skada sig.

Personalen maste instrueras om alltid
vara forsiktig och att folja foreskrifterna i
samband med transporten, nar motorn
lyfts upp, vid uppstaliningen, vid
idrifttagningen och vid en eventuell
motorreparation.

Lyft inte upp motorn tillsammans med
drivanordningen i motorns transportoglor.
Anvand inte dgleskruvar i enlighet med
DIN 580 vid omgivningstemperaturer
lagre an -20 °C. Vid lagre temperaturer
kan ogleskruvarna ga sénder.

Belasta inte 6gleskruvarna med mer an
45° mot iskruvningsriktningen i enlighet
med DIN 580. Vi rekommenderar att
traverser anvands. Matt for
transportdglornas anordning samt minimi-
maéatten som géller for lasttraverser och
kedjelangder, se var bruksanvisning.

Vid motorer med pabyggd broms ska du
vidta lampliga &tgarder om bromsen inte
skulle fungera. Detta géller i synnerhet
vid anvandning med genomgaende
belastning.

Det ar inte tillatet att anvanda motorn
bara med axelskyddshylsan som ingér i
leveransen.

Vid start och drift av enfasmotorer ska
kontakt med kondensatorn forhindras tills
en sakrad urladdning har skett.

Om det kravs en hégspanningskontroll
maste bade kontrollen och de
sakerhetsatgarder som vidtas svara mot
arbetarskyddsforeskrifterna.
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Om den har manualen

Den har bruksanvisningen géller for trefasmotorer i
serierna CD...; dCD...; CEIGL...; BD... och dBD....

Riktlinjerna i den héar bruksanvisningen galler for
installation, idrifttagning och underhall av
explosionsskyddade trefasmotorer i
antandningsskyddsklass "Tryckséker kapsling", markning:
& (Il..), Exde ll. T.resp. Exd Il. T. och Ex tb lll. T. och ska
beaktas vid sidan av instéllningsforeskrifterna.

Annan utrustning, som t.ex. bromsar, rotationsgivare eller
frekvensomformare etc, som eventuellt monteras pa eller
i motorerna, har en egen bruksanvisning som ska beaktas.

Malgrupp

Den hér handboken vander sig till fackpersonalen som
installerar motorerna, tar dem i drift och skoter
underhéllet. Vid sidan om sin normala fackutbildning kravs
aven kunskap om explosionsskydd.

Forkortningar och symboler

—

| den har handboken férekommer forkortningar och
symboler som har féljande betydelse:

P betyder att man maste gora nagot

hanvisar till intressanta tips och extra informationer

OBS!
varnar for mindre sakskador.

Se upp!
varnar for allvarliga sakskador och mindre allvarliga
personskador.
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Varning!
varnar for allvarliga sakskador och allvarliga
personskador, dven livsfara.

Om inget annat anges ar alla matt angivna i mm.

For att det hela ska vara enklare att dverskada stér det en
kapiteldverskrift upptill pa vanster sida och pa hoger sida
det aktuella stycket. Undantaget ar sidorna dar kapitlet
bdrjar och tomma sidor i slutet pa ett kapitel.



1 Explosionsskyddade
motorer

Foreskriven anvandning

Motorerna far endast anvandas i enlighet med
informationen pa effektskylten. Motsvarande markningen
pa effektskylten kan de anvéandas i rum dar det finns risk
for explosion.

Motorerna ar avsedda fér montering i andra maskiner. Det
ar inte tilldtet att ta dem i drift forrén det har konstaterats
att slutprodukten uppfyller kraven i direktiv 2006/42/EG.
Om det finns ett "X" efter kontrollbevisnumret pa
effektskylten sa ska de "séarskilda villkoren" for séker drift
som anges i den har bruksanvisningen samt dess
kompletteringar beaktas.

(=> Avsnitt "Explosionsskydd"’, sida 46)

Ansvar och garanti

Vi 6vertar inget ansvar for skador och driftsstérningar som
beror pd monteringsfel, att denna bruksanvisning inte har
beaktats eller som féljd av en icke fackmassig reparation.
Tillverkarens originalreservdelar ar speciellt konstruerade
for motorer och har testats och godkénts for dessa.

Vi rekommenderar att endast anvénda reservdelar och
tillbehor fran tillverkaren.

Vi informerar uttryckligen om att reservdelar och tillbehor
som inte levereras av 0ss maste vara frigivna av
tillverkaren.

Om man monterar och anvander externa produkter kan
detta leda till att motorns konstruktionsmassiga
egenskaper forandras negativt och till att sakerheten for
personer, motorer eller andra sakvarden inte langre ar
sakerstalld (ex-skydd).

Tillverkaren ansvarar inte for skador som beror péa att
reservdelar och tillbehor som tillverkaren inte har godkant
anvands.

Av sakerhetsskal ar inga egenmaktiga ombyggnader och
forandringar pa motorn tilldtna och saddana innebar att
tillverkarens garanti inte galler for skador som ar en foljd
av dessa.



Servicehanvisning

Servicehanvisning

Var kundtjanst star till forfogande for all teknisk
information kring motorerna.

Skulle det upptrada problem med véara motorer sa ska du

vanda dig till tillverkningsfabriken eller din lokala

aterforsaljare. Adressen till den lokala aterforséljaren hittar

du pa Internet.

ATB Nordenham GmbH
Helgolander Damm 75

D-26954 Nordenham

Tel.: +49 (0)4731/365-0

Fax: +49 (0)4731/365-159

E-mail: info@atb-nordenham.de
Internet: www.atb-nordenham.de

Reservdelar
Vid bestéllning av reservdelar méaste du férutom

respektive dels beteckning dven ange motortypen och
tillverkningsnumret.

Leverans, lagring, transport

Leverans

» Kontrollera om motorn har tagit skada under
transporten.

Om det finns en transportskada s& maste den
dokumenteras av den som leder resp. ansvarar for
transporten.

» Rapportera dolda skador hos den som leder transporten

eller hos tillverkaren senast sju dagar efter det att
motorn har levererats.

Allt férpackningsmaterial kan atervinnas.



1 Explosionsskyddade
motorer

Lagring

Under foljande forutsattningar ar en lagring upp till max 36
manader efter leverans majlig:

e Kabelinféringarna méste vara stdngda med hjalp av
slutna forskruvningar (de medféljande kabel-
forskruvningarna ar inte regntatal).

e Omgivningen maste vara torr och dammfri.

e Rumstemperaturen far inte understiga resp. 6verstiga
+5 °C till +30 °C med en luftfuktighet pad < 70 % och en
temperaturskillnad pa max 10 °C/dag.

e For att undvika lagringsskador maste upptradande
vibrationer vara Vet < 0,2 mm/s.

e P& motorer med en eftersmdrjningsanordning som ska
lagras langre @n 6 manader sa ska du eftersmorja med
den dubbla mangden fett som anges pa motorn fore
lagringen nar maskinen star stilla.

OBS!

Om lagervillkoren avviker fran de ovan néamnda maste
speciella atgarder enligt lagringsforeskrifterna AR9
vidtas.

Transport

Lyft inte upp motorn tillsammans med pamonterade
arbetsmaskiner, som t.ex. pumpar, vaxlar o.s.v., med hjalp
av motorns transportoglor.

Anvand inte 6gleskruvar enligt DIN 580 om
omgivningstemperaturen ar lagre an -20 °C. Vid denna
temperatur kan 6gleskruvar ga sonder och det finns risk
att personalen och/eller anlaggningen skadas.

Belasta inte 6gleskruvarna med mer an 45° mot
iskruvningsriktningen i enlighet med DIN 580. Vi
rekommenderar att traverser anvands. Matten for
transportdglornas anordning samt minimi-matten som
géller for lasttraverser och kedjelangder (= Figur 1).

Axelns transportsakring ska tas bort forst nar motorn star
pa det foreskrivna fundamentet.

Vid senare vidaretransport maste du montera
transportsakringen igen for att skydda lagren.



Leverans, lagring, transport

OBS!

Né&r man stéller upp vertikala motorer frédn horisontellt
lage far axeln inte komma i kontakt med golvet,
eftersom lagren kan skadas av det.

e @

Figur 1: Matt fér transportoglor

Tabell 1: Minsta matt for transportoglor och traverser

Storlek ot horisontellt vertikalt
e h e h

90 20 167 100 220 187
100 20 185 112 242 201
112 20 202 103 262 236
132 25 243 170 307 247
160 30 262 206 314 293
180 30 294 223 402 372
200 35 390 219 451 399
225 40 366 230 510 490
250 40 435 282 546 548
280 40 498 301 600 574
315 50 640 337 700 595
355 60 629 397 816 893
400 60 790 312 890 771
450 60 833 317 980 660




2 Installation

Mekanisk kontroll

Nér transportsakringen har tagits bort (se aven
markningen pa motorn) maste man kunna vrida runt
motoraxeln for hand. P& bromsmotorer méaste man forst
lufta bromsen nar motorn star stilla (max 10 minuter).
Detta gor man genom att anldgga spanning i enlighet med
kopplingsbilden, se sida 38.

OBS!

Om motorn behdver transporteras igen senare maste
transportsakringen anvandas péa nytt, eftersom lagren
annars kan skadas under transporten.

Uppstallningsplats

De komplett stdngda motorerna ar avsedda for
uppstallning pa uppstallningsplatser som, vad géller
smuts, fukt och Ovriga villkor utomhus, stdmmer dverens
med de villkor som géller for respektive skyddsklass.
Motorerna maste stéllas upp i en omgivningstemperatur
pa mellan -20 °C och max +40 °C och max 1000 m 6.h.
Avvikande, tilldtna omgivningstemperaturer (Tamp) och
hojder (6.h.) méaste anges pa effektskylten.

Vid omgivningstemperaturer 6ver 30 °C f&r motorerna inte
sté i direkt solljus.

OBS!

Luftinloppet och -utloppet for flaktkapan far inte tackas
Over eller blockeras, eftersom detta skulle leda till en
uppvarmning utéver den tilldtna temperaturklassen och
till att lindningsisolatorernas livslangd reduceras

(=> Figur 2 och = Tabell 2).

Detta galler i synnerhet om man anvander
ljuddampningskapor. Dessutom maste man kontrollera
och rengora luftvagarna om omgivningen ar mycket
smutsig.




Uppstallningsplats

Tabell 2: Minsta avstand (LE) for ett hinder framfor
luftinloppsdppningen,— Figur 2

Axelhdjd LE [mm]
till 160 35
180 till 225 85
frén 250 125
LE

ANNNNNNNAN

| h

Figur 2: Minsta avstand for ett hinder framfér
luftinloppsoppningen

Motorerna ar avsedda for anvandning i rum dar det finns
risk for explosion. Féljande uppgifter star pa effektskylten
pa en motor som ar klassad som explosionsskyddat
arbetsmedel och informerar om korrekt anvandning:

e Enhetsgrupp

e Enhetskategori

® Antandningsskyddsklass

e |P-skyddsklass

e Max. yttemperatur (temperaturklass)
e Equipment Protection Level

Genom den héar informationen s& samordnas motorn med
respektive zonindelning pa uppstaliningsplatsen.

11



2 Installation

Montering

Motorerna monteras pa uppstallningsplatsen med hjélp av
motorfotterna eller flansen. Alla motorer med en axelhdjd
pa 355 mm far monteras bade horisontellt och vertikal
tack vare sin lagerkonstruktion. Detta galler dven for
motorer som ska monteras med fotterna i taket eller pa
sidovaggar. Motorer med cylinderrullager (= se anvisning
pa motorn) maste drivas med en minsta belastning for att
valslagren ska fungera felfritte(=> Tabell 3).

Tabell 3: Minsta belastning pa stosen fér motorer med
cylinderrullager

Axelhojd

Min. belastning

Axelhojd Min. belastning Axelhojd Min. belastning

112

280N

200 1100N 315 2300N

132

480N

225 1300N 355 3000N

160

600N

250 1800N 400 3700N

180

750N

280 2100N 450 4400N

12

Om den minsta belastningen underskrids sa leder det till
lagerskador. Redan provkorningar i obelastat tillstdnd kan
leda till skador.

De max. tillatna belastningarna hittar du i det tekniska
dokumentationen "Trycktaligt kapslade trefasmotorer" eller
sa kan du efterfrdga dem fran tillverkaren.

Rikta motorerna enligt de krav som kopplings- eller
remskivetillverkaren staller. Fotterna maste ligga an pa
hela ytan. lordningstéll mellanlagg om det behovs.

OBS!
Se till att fastskruvarna har de matt som kravs.

Fundamenten maste vara gjorda i enlighet med DIN 4024.
Utvarderingen av maskinvibrationerna ska goras i enlighet
med ISO 10816-3. P& grund av motorernas trycktaliga
konstruktionsséatt ar endast en maximal
vibrationshastighet pa 3,5 mm/s tillaten.

Kontakta tillverkaren — kom ihag att ange motornumret —
for information om i vilken omfattning motorn belastar
fundamentet. Fastskruvarna méaste dras &t motsvarande
dimensioneringen och sakras sé& att de inte kan lossna i
drift for att forhindra att drivanordningen skadas

(= Tabell 4, sida 17).



Montering

Mr- 0
i \ (01,7

~

Figur 3: Motorfastsattning
@ Stor mellanlaggsbricka
For att fa en tillrackligt stor anliggningsyta maste du

placera en stor mellanlaggsbricka under varje mutter eller
varje skruvhuvud (= Figur 3).

‘ Som alternativ kan du anvanda flansmuttrar eller -bultar.

P& motorer som monteras lodratt med axeltappen i
riktning nedat eller uppat sa maste man, med hjélp av en
lamplig skyddsbekladnad, férhindra att foremal fran
arbetsmaskinen kan falla ner i luftinlopps- eller
luftutloppséppningen.

OBS!

Motorns kylluftstrom fér inte reduceras genom den
skyddsbekladnaden (= Stycke "Uppstaliningsplats”,
sida 10).

Motorernas balanseringstillstand stér angivet pa axelns
glidyta och/eller effektskylten bakom motornumret (H =

halv, F = hel, N = utan passkil).

Kopplingens och remskivans utférande maste stémma
Overens med motorns balanseringstillstand.

13



2

Installation

OBS!

Vid utférandet med halv passkil (H) arbetar du bort
stadende (synliga) passkilsdelar pa axeldiametern eller sa
tacker du tacker dver dem med ringar med passkilsspar i
respektive langd.

Om kopplingen éar langre an passkilen maste du fylla ut
passkilssparet i den utstdende kopplingsdelen.

Om detta inte beaktas far man i bada fallen en obalans
som kan leda till otillatna vibrationer.

OBS!

Montera endast remskivorna eller kopplingarna med
hjalp av de gangade halen i axeltappen, eftersom
rullagren annars kan ta skada

(=> Figur 4).

1
H
I
J

Figur 4: Montering av remskivor och koppling

» Skruva i gangbulten i géngade hélen.

» Dra sedan pa remskivan eller kopplingen pa axeltappen:
och skruva fast muttern med en mellanlaggsbricka, som
minst méste ha samma diameter som remskivsnavet
eller kopplingen, pa gangbulten.

Montera remskivor eller kopplingar som dynamiskt ar
mycket valbalanserade pa axeltappen. Maskiner som
forbinds med motorn via kopplingar maste riktas enligt
kopplingstillverkarens anvisningar.

% ‘ Anvand endast flexibla kopplingar!



Natanslutning och
forbindningar

Natanslutning och
forbindningar

Motorerna arbetar i enlighet med EN/IEC 60034 med en
natspanningsvariation pa upp till £10 % och en frekvens-
variation pa -5 % till +3 %. N&tdatan maste stdmma
Overens med spannings- och frekvensuppgifterna pa
effektskylten.

Anslut motorerna enligt uppgifterna pa anslutningsbilden
som finns i uttagsladan

(= Figur 11, fran sida 33). Anvéand endast
orginalanslutningsdelarna som ingér i leveransen, (=
Anslutning av nat- och dvervakningsledning, sida 21)

OBS!

Utfor anslutningen av motorn, styrningen,
Overbelastningsskyddet och jordningen enligt de lokalt
géllande installationsforeskrifterna.

OBS!
En 6vervakningsanordning som har utlost far inte satta
igang av sig sjalv.

Natanslutning av explosionsskyddade motorer

Vid sidan om de allmanna installationsforeskrifterna ska
EN/IEC 60079-14 féljas. Enligt den standarden kravs ett
Overbelastningsskydd via motorbrytare eller en likvardig
skyddsanordning. En sadan vore t.ex. dven en
kalledartemperatursensor med utlésningsdon (=» Avsnitt
"Motorer med temperaturdvervakning’, sida 24). Dessa
maste vara angivna pa effektskylten tillsammmans med
utlésningstiden Za.

Om det finns ett "X" efter kontrollbevisnumret pa
effektskylten sa ska de "sérskilda villkoren" for séker drift
som anges i den har bruksanvisningen samt dess
kompletteringar beaktas.

(=> Avsnitt "Explosionsskydd"’, sida 46)
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2

Installation

Motorer med direkt ledningsinféring

Den fria &nden pa kabeln som fors in i motorn maste
anslutas enligt de foreskrifter som géller for detta
anslutningsomrade. Har ledningsinféringen pa motorn en
dragavlastning kan kabeln ldggas fritt, annars méste man
fasta kabeln i dragavlastat tillstdnd i omedelbar narhet till
ledningsinféringen.

Den maximala driftstemperaturen for de anvanda
ledningarna far inte 6verskridas.

Uttagslada

Oppna uttagsladan genom att lossa skruvarna i locket
(Figur 5) eller, om man har ett utférande med gangstift
(Figur 6), genom att vrida tillbaka gangstiftet och sedan
vrida upp ganglocket. Stang uttagslddan pa samma satt
efter ndtanslutningen.

For att kunna forandra kabel- och ledningsinféringarnas
position kan du vanda uttagsladan 4 x 90°:

P For detta lossar du antingen
— de fyra fastskruvarna (= Figur 5) eller
— vridsakringen med hjélp av gangstiftet/gangstiften
(= Figur 6).
Skruvarna ar sékrade med hjélp av anaerobt lim. Det kan
lossas med ett hammarslag pa skruvhuvudet.

P Vrid uttagsladan till den 6nskade positionen.

OBS!

Vid motorer som ar utrustade med genomfdéringar med
enskilda bultar i stéllet for en anslutningsplint sa far dessa
inte vridas med eftersom tilledningarna inne i motorn da
kan skadas.

OBS!
Uttagslador som ar monterade enligt figur 6 far du, fran
gangans anslag, endast skruva tillbaka maximalt ett varv.

P Dra sedan at fastkomponenterna igen med det
atdragningsmoment som galler for gangan, se tabellen
nedan Tabell 4.

p Sékra skruvarna med ett anaerobt lim med lag
hallfasthet for skruvsakringen.
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Natanslutning och
forbindningar

Figur 5: Uttagslada med fastskruv Figur 6: Uttagslada med gangstift (1)

Tabell 4: ,&tdragningsmoment for skruvar i kvalitet 8.8

Gangstorlek Atdragningsmoment
M5 6 Nm

Mé 10 Nm

M8 25 Nm

M10 49 Nm

M12 85 Nm

M16 210 Nm

M20 425 Nm

OBS!

Gangstiften som vridsakring for uttagsladan ar en del av
explosionsskyddet och far endast bytas ut mot
originalreservdelar.

OBS!
Lock som ar paskruvade dver en gadnga maste ocksa
sakras mot oavsiktlig avskruvning.

Ytorna pa spalter som &r skyddade mot
antdndningsgenomslag, sérskilt pa locken hos uttagslador
med antandningsskyddsklass "trycksaker kapsling,
markning Ex d [IC(B)" méste skyddas mot korrosion.

(=> Avsnitt "Explosionsskydd"’, sida 46)
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Installation

OBS!

Hos uttagslador med antdndningsskyddsklassen "6kad
sakerhet" och "dammskydd" ar de anvanda tatningarna en
del av godkannandet. Det ar endast tillatet att anvénda
originaltatningar.

Vid slitage pa uttagsladorna ska du skruva fast
lockskruvarna korsvis.

OBS!

Vid uttagslador med antéandningsskyddsklassen
"trycksaker kapsling" ska du inte skada ex-spaltens yta
genom att 6ppna den med vassa verktyg
(skruvmejslar). Anvand de gangade uttryckningshalen.

Uttagslador med inféringsplatta

Inféringsplattans packning ar endast avsedd for
engangsanvandning. Nar plattan har 6ppnats ska den
runda tatningen bytas ut mot en originalpackning.

Vid monteringen ska du se till att tatningskanterna hos
platta och lador ligger i en linje.

Efter monteringen ska du skéra av plattas packning i linje
eller med en Gverskjutning pad max. 0,5 mm.

Kabel- och ledningsinféringar

Anslut motorerna med kabel- och ledningsinféringar eller
via rorledningssystem enligt EN/IEC 60079-14. Dessa
maste uppfylla féljande krav:

e EN/IEC 60079-7 for anslutningsrum i
antadndningsskyddsklass "Okad sakerhet", (markning pa
komponenten Ex e )

e EN/IEC 60079-1 for antandningsskyddsklass
"trycksaker kapsling", (markning pa komponenten Ex d
IIC(B))

Kabel- och ledningsinforingar kraver ett separat
godkannande.
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OBS!

Oppningar som inte anvands ska stangas med
forslutningsproppar, vilka dven de méaste ha separata
godkannanden och vara markerade enligt uppgifterna
ovan.

OBS!

Forslutningspropparna for ledningsinféringarna som ingar
i leveransen ar endast transportskydd och ar inte
forslutningar som ar godkanda enligt uppgifterna ovan.
Detta galler aven for motorer som lagras utomhus. Har
kravs ett speciellt regnskydd.

Inféringarna som ingér i leveransen som standard
(utférande 1) anvands for inforing av fast lagda ledningar.

Utférande 3, som finns som extra tillbehor, med extra
dragavlastning anvands for att fora in ledningar i €]
stationara motorer.

OBS!

Det ar inte tillatet att anvanda kabelinforingar eller
forslutningsproppar som inte uppfyller dessa krav. De
kabel- och ledningsinféringar som anvands maste
stdmma Overens med anslutningsomradet som star pa
respektive inforing.

Beakta dven bruksanvisningen for respektive inforing.

Motorer med uttagslador vars natmatarledning
befinner sig i delningsomradet mellan 6ver- och
underdelen

For att uppratthélla skyddsklassen Ex e Il ska du endast
anvanda de medfdljande originalpackningarna. Propparna
ldmpar sig, beroende pa vad det ar for typ (se markningen
pa proppen), for féljande kabeldiametrar (= Tabell 5).
Beakta aven bruksanvisningen for inforings-
komponenterna och forslutningspropparna.
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Tabell 5: Kabeldiameter

Typ Kabeldiameter
RS-75 26 till 48 mm
RS-100 48 tilL 70 mm

P> Nar natmatarledningen har anslutits stanger du
uttagsladan med Overdelen.

» Ta bort s& manga av proppens skal att foljande villkor
uppfylls:
Genom att ta bort en del av skalen anpassar du proppen
till kabeldiametern pé sa satt att du far en spalt som ar
mindre an 1 mm mellan kabeln och kabeln som anligger
runt proppen.
Fran den ena modulhalvan far man ta bort hogst ett skal
med an péa den andra.

» Applicera fettet som ingér i leveransen pé proppens
snittkanter och tatningsytor.

» Skjut in propphalvan helt i genomféringséppningen
ovanfor kabeln.

» Spann den med skruvarna tills du kdnner ett tydligt
motstand (maximalt dtdragningsmoment: 6 Nm).

Figur 7: Kabelinforing

@ Maximalt tva ledningsinforingar
fran foretaget Roxtec, forslutningsproppar av typen RS
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Anslutning av nat- och dvervakningsledning

Matarkabeln kan anslutas vid utféranden med
anslutningsplint (= Figur 8) eller med genomféringar med
enskilda bultar (= Figur 9) med eller utan kabelskor.

For motorer med axelhdjder mellan 63 och 112 maste du
anvanda sarskilda kabelskor som hor till
anslutningsplinten.

(=> Stycke "Anslutningskopplingsbilder" , sida 38).

P Anslut natledningen i enlighet med den medfdljande
kopplingsbilden till respektive anslutningsklammor.

Figur 8: Ledningsanslutningar

Anslutning utan kabelsko
Anslutningsbygel
Anslutning med kabelsko

Trédform: ledare med en trad utan kabelsko vid anslutningsbyglar
med bara en skruv

®OOO

» Vid anslutning av ledare med en trad och utan kabelsko
under anslutningsbygeln med bara en skruv bojer du
ledarens ande sa som visas pa bild @.
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Figur 9: Bultgenomfdring

@ Anslutning utan kabelsko
® Anslutning med tva kabelskor
® Anslutning med en kabelsko

Beakta de maximalt anslutningsbara traddiametrarna for
anslutningsklammorna. Om inget annat anges pa

anslutningskldammorna galler foljande tabell.

Tabell 6: Dimensioneringsarea

Axelhojd Dimensioneringsarea [mm2]
63 till 112 4

132 till 160 10 (r)

180 till 225 70

250 till 280 120

315 150/300 (beroende pa utforande)
fran 355 300

Vid uttagslador med antéandningsskyddsklassen "6kad
sakerhet" ska du se till att halla de luftgap som anges i
EN/IEC 60079-7 (= Tabell 7) mellan ledande delar med
olika potentialer. Dra &t skruvar och muttrar pa
stromférande komponenter med det foreskrivna
atdragningsmomentet (= Tabell 8).

Tabell 7: Luftgap

Matspanning Minsta luftgap
UVl [mm]
175< U< 275 5

275 < U< 440 6

440 < U< 550 8

550 < U< 690 10
690 < U< 880 12
880 < U< 1100 14
2750 < U< 3500 36
5500 < U< 6900 60
8800 < U< 11000 100
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Tabell 8: Atdragningsmoment och stromstyrka for

stromforande bultar

Géngstorlek Atdragningsmoment [Nm] Tillaten kontinuerlig strémstyrka [A]
Massing Koppar

M4 1.2 16 -

M5 2 25 -

Mé 3 63 -

M8 6 100 -

M10 10 160 200

M12 15,5 250 315

M16 30 315 400

M20 52 400 630

Extra anslutningsklammor, t.ex. for temperatur-
Overvakning eller stillestandsvarmare, finns, beroende pa
utférandet, antingen i huvudanslutningslada eller i extra
uttagslador, se kopplingsbilden som ingér i leveransen.

OBS!
Beakta dimensioneringsinformationen pa
anslutningsklammorna.

OBS!
Anvand endast tillatna komponenter inne i Ex e-hus.

OBS!
Forvara kopplingsbilden som befinner sig i uttagsladan
tillsammans med dokumentationen for drivanordningen i

narheten av anlaggningen.
Motorer med rotationsriktningsavhangig flakt

Kontrollera att flaktens rotationsriktning stammer éverens
med motorns rotationsriktning.
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Motorer med extern kylning genom externt drivna
flaktar

Se, via den elektriska styrningen, till att huvudmotorn
endast kan tillkopplas om ocksad motorn for den externa
kylningen ar tillkopplad.

Motorer med temperaturdvervakning
Anslutningsklammor 1TP1-1TP2 eller 2TP1-2TP2

Motorerna ar utrustade med kalledare i enlighet med DIN
44081 eller andra temperatursensorer. Beakta
informationen pa effektskylten.

Anslut kalledarna till ett godkant utlésningsdon som ar
markt med PTB 3.563-PTC/A eller & 11(2) GD.

OBS!
Beakta utldsningsdonets bruksanvisning.

Som enda Overbelastningsskydd, motsvarande EN/IEC
60079-14, far de har beskrivna temperatursensorerna
endast anvandas i kombination med ett godkant
utlésningsdon om utldsningstiden # ar angiven péa
motoreffektskylten.

(Se aven stycke 3 "Drift och reparation" pa sida 41.)

Motorer med stillestandsvarmare

Dimensioneringsinformationen for stillestandsvarmaren

star angiven pa en skylt p& motorn. Beroende pa

utférande kan man anvanda tva uppvarmningsvarianter:

e \/ia varmeband som matas via anslutningsklammorna
HE1-.-HE2, eller

® via statorlindning genom att anlagga en vaxelspanning
till anslutningsklammorna U1-V1.

Beroende péa dimensionering ska varmebanden vara
anpassade for att forhindra kondens, anslutningsklammor
THE., eller for att skydda fran motortemperaturer under -
20 °C, anslutningsklammor 2HE.
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OBS!

Sakerstall med hjélp av den elektriska styrningen att
motorspanning och varmarspanning inte kan anligga
samtidigt.

Om uppvarmningen utformas for att skydda mot
motortemperaturer under -20 °C s&d méaste den
monterade temperatursensorn (PT100),
anslutningsklammor 20R1 - 20R2, anslutas. Motorn far
endast sattas pa vid ett matvarde over -20 °C.
Granstemperaturen, till vilkken uppvarmningen ar lamplig
nar det ar vindstilla, star angiven pa effektskylten
(endast lamplig for uppstallning inomhus).

De anvanda varmebanden ér tillverkade av ett
sjalvbegransande halvledarmaterial. Det gar inte att
gobra en funktionskontroll med hjélp av en
motstandsmatning. Kontroller gors genom att
pasattningsstrommen mats. Borvardena ska
efterfragas motorspecifikt fran tillverkaren.

Motorer for drift med frekvensomformare

For drift med frekvensomformare maste motorerna
skyddas med temperaturdvervakning med hjalp av
kalledartemperatursensorer (=» Avsnitt "Motorer med
temperaturévervakning', sida 24). De effekter som ar
tilldtna i det har driftsattet star pa effektskylten eller pa en
extra skylt. Vid fel pa den extra skylten galler den
information som star i var tekniska dokumentation
"Trycktaligt kapslade trefasmotorer".

(=> Vridmomentkurvor, se diagram 1-6, sida 27f)

Vid drift med frekvensomformare méaste man kontrollera
drivanordningens "elektromagnetisk kompatibilitet " enligt
EMC-direktiv nr 89/336 EEG.

Beroende pa ledningslédngderna pa omformarens motor-
sida sa ska utgéngsfilter anvandas. Vid filterval och den
maximala ledningslangden sa ar informationen fran
omformartillverkaren mattgivande.

Vid drift av motorerna med frekvensomformare med
likstromsmellankrets ska du beakta foljande granser for
den tilldtna spanningsbelastningsbarheten genom
spanningstoppar (gréansvarde for anslutningsklammor, luft-
och krypgap).
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1. Anslutningskldmmorna ar i sina luft- och krypgap gjorda
for en effektiv méatspanning pa 690V baserat pa DIN
EN/IEC 60079-7 — Explosionsskydd vid
antandningsskyddsklassen okad sakerhet "e". Den
tilldtna transienta Gverspanningen i motorernas
frekvensomformardrift ar 2,15 kV fas mot fas och fas
mot jord.

2. Standardlindningen for effektiva matspanningar 230/400
V och 500 V har en toppspanningshallfasthet pa 1,6 kV
fas mot fas och fas mot jord vid kontinuerlig
uppvarmning motsvarande varmeklass F. De har
motorerna ar frekvensomformardugliga utan ytterligare
filter.

3. Standardlindningen for effektiva matspanningar 400/690
V har en toppspanningshallfasthet pa 1,6 kV fas mot fas
och fast mot jord vid kontinuerlig uppvarmning
motsvarande varmeklass F. De har motorerna ar
frekvensomformardugliga med ytterligare filter.

4. Speciallindningen for en effektiv matspanning pa 690 V
har en toppspanningshallfasthet pa 2,15 kV fas mot fas
och fas mot jord vid kontinuerlig uppvarmning
motsvarande varmeklass F. De har motorerna ar
frekvensomformardugliga utan ytterligare filter. De ar
markerade med ett "U" i slutet av motorns
typbeteckning.

Om man har en omformarutgdng med strombegransning
som inte ar galvaniskt skild fran natet maste man beakta
kraven i DIN EN 50178, VDE 0160 (utrustning av
starkstrdmanldggningar med elektroniska driftmedel) for
att skydda skyddsledaren mot éverbelastning.

Vid dimensioneringen av skyddsanordningen i de
utvandiga ledarna méste man ta hansyn till att
skyddsledarstrommen kan vara storre an den yttre
ledarstrommen. Skyddsledaren maste da dimensioneras
sa att den svarar mot felstrommen.

Beakta omformartillverkarens uppgifter vad det galler
denna felsituation.
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Momentkurva vid Diagram 1: storlek 63-160
omriktningsdrift
2p=2 i ;
50 Hz 1
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w
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Diagram 3: storlek 250-400
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A: Faltférsvagningsomrade fran 50 Hz
B: Faltférsvagningsomrade frén 87 Hz
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Momentkurva vid
omriktningsdrift
2p=4 till 2p=8

50 Hz

28

Diagram 4: storlek 63-160
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Diagram 6: storlek 225-450
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A: Faltférsvagningsomrade fran 50 Hz
B: Faltférsvagningsomrade frén 87 Hz
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Motorer med integrerad frekvensomformare
(kompakt drivanordning)

OBS!

Vénta minst 3 minuter efter att drivanordningen har
frdnkopplats resp. skiljts frdn natet innan den tillkopplas
igen. Annars finns risk att ingdngsstrombegrénsningen
tar skada.

Varning!

Nér drivanordningen har skiljts fran natet kan ledande
delar pa frekvensomformaren och alla dértill anslutna
ledare fortfarande ha farliga spanningar under en tid pa
upp till 180 s. Vanta darfoér minst 3 minuter efter
frankopplingen med att Oppna huset eller
avvattningsskruven. Beakta har bruksanvisningen resp.
den bifogade manualen till omformaren samt alla
sakerhetsanvisningar.

Hos en del utférande startar drivanordningen automatiskt
igen efter ett natavbrott.

Parametrering
Den integrerade omformaren har parametrerats for
respektive anvandningssituation av tillverkaren.

Denna instéllning stammer inte dverens med den
ursprungliga fabriksinstallningen, alltsa den installning som
gjordes pé fabriken. En forteckning ver respektive
parameter hittar du i manualen som levereras tillsammans
med omformaren. Att dndra vissa parametrar kan innebara
att drivanordningen startar i ett kritiskt omrade. Det kan
leda till att omformaren kopplas frén p.g.a. en storning
eller att kalledartemperaturdévervakningen utléses. Det ar
inte tilladtet att dndra parametrarna fér motorspanningen
och taktfrekvensen. Motorerna kan koras i ett
frekvensomrade péa 2 Hz (begrdansat vridmoment) till

100 Hz. Omformarens taktfrekvens uppgar till 4 kHz.

Det gér att dndra parameter med hjalp av handterminalen
(keypad) enligt anvisningarna i manualen for omformaren.
Anslut i detta fall stickkontakten pa handterminalen till
kontrolluttagen for anslutningskléammorna 5-6-15-16.
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Handterminalen ar inte godkand for anvdndning i omraden
dar det finns risk for explosion.

Drift med ej jordat nat (IT)

Motorer med integrerad frekvensomformare typ ... IT kan
anslutas till IT-natet. Vid jordslut i drivanordningen bor en
sa snabb frankoppling som mojligt realiseras.

Explosionsskydd

Explosionsskyddet &r i alltid sakerstallt eftersom motorn
och omformaren méste 6vervakas vid en
kalledartemperatursensor (= Stycke "Motorer for drift
med frekvensomformare”, sida 25).

Hos motorer med integrerad frekvensomformare som
omfattar ett kalledarutlésningsdon och en kontaktor ar
detta skydd sakerstallt utan frankoppling utifran.

Alla skruvar pd omformarhuset maste dras at med det
foreskrivna vridmomentet (= Tabell 4, sida 17) och
stdmma Gverens med antalet fasthal. Skruvar som har
tagit skada ska bytas ut mot nya skruvar med samma matt
och i samma kvalitet (minst 8.8 eller A2-70).

Kontaktor och kalledarutlosningsdon

Motorer med integrerad frekvensomformare kan vara
utrustade med en kontaktor och ett kalledarutlésningsdon
vilka sakerstéller det skydd for otilldten uppvarmning som
kravs enligt IEC 60079-14. Kalledarutlésningsdonet
kommer man at genom en sexkantslasskruv (nv 67) pa det
trycksékra husets dversida. Lasskruvarna maste vara helt
inskruvade vid driften och sékrade med ett anaerobt lim
for skruvsakringar.
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_Iﬂpgd Po=wef__

DO®
OO®

Figur 10: Kalledarutlosningsdon

Dimensionerad styrmatarspanning (A1-A2)
Hjalpkontakt oppnare (21-22)
Test/aterstallning

Manuell/automatisk aterstéllning
Termistor (T1-T2)

Nat-LED (gron)

Fjarraterstallning (Y1-Y2)

Utlosnings-LED (rod)

Hjalpkontakt slutare (13-14)

OEP0O®OEO

P& en apparat med gemensam effekt- och styrspannings-

forsorjning (= Figur 12) startar drivanordningen inte
automatiskt igen efter ett spanningsavbrott eller nar
skyddsanordningen har utlost.
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Se upp!

P& en apparat med separat styrspanningsforsorjning
(—=> Figur 13) startar drivanordningen automatiskt igen
efter ett spanningsavbrott eller nar skyddsanordningen
har utlost.

Efter ett spanningsavbrott i styrspanningsforsorjningen
startar drivanordningen inte automatiskt igen.

Ett styrspdnningsavbrott leder till en aterstallning i
kalledarutldsningsdonet.

Varning!

Den kompakta drivanordningen leder spanning aven om
apparaten ar frankopplad. Innan man borjar arbeta pa
apparaten resp. den externa styrningen maste darfor
forst natmatarledningen kopplas fran.
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G1: Frekvensomformare
R: ca 0 Qvid utférande for TN- och I
TT-nat
R =10 MQ vid utférande IT-nat ETS] |
L1, L2, L3: Natinmatning | G
|

K11, K12, K14: Relautgang
omformare

Br 1, Br 2: Bromsmotstand
2TP1, 2TP2: Kalledaranslutning
5,6, 15, 16: Keypad-anslutning
(parametrering)
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Figur 11: Oversiktskopplingsbild av kompakt

drivanordning utan kontaktor och
kalledarutlosnindgsdon for alla natutforanden.

Detaljer, se den separata monteringsanvisningen till
omformaren och kopplingsbilden fér funktionsmodul 1-5
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G1: Frekvensomformare
G2: Kontaktor
G3: Kalledarutlésningsdon

L1, L2, L3, N: Natinmatning:
Omformare, kontaktor,
kalledarutlosningsdon

14,13/32,31: 1/0-brytare

Y1, Y2: Aterstallning av
kalledarutlosningsdon

21, 2N: Meddelande "Stérning”
14, 2N: Meddelande "Till"

K11, K12, K14: Reldutgdng
omformare

Br 1, Br 2: Bromsmotstand

5,6, 15, 16: Keypad-anslutning
(parametrering)

valbart PROFIBUS-DP
valbart Systembus (CAN)
valbart Interbus

valbart Standard 1/O
valbart Applications 1/0
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Figur 12: Oversiktskopplingsbild av kompakt
drivanordning utan kontaktor och
kalledarutlésnindgsdon och intern
styrspanningsforsorjning for TN-nat.

Detaljer, se den separata monteringsanvisningen till
omformaren och kopplingsbilden fér funktionsmodul 1-5



G1: Frekvensomformare

R: ca 0 Q vid utférande for TN- och

TT-nat

R =10 MQ vid utférande IT-nat
G2: Kontaktor

G3: Kalledarutlésningsdon

L1, L2, L3: Natinmatning: Effekt och

styrning

N/-, L/+: Styrspanning 220 till 240 V~

eller 24 V=,
Sakring maximalt 16A

14,13/32, 31: 1/0-brytare

Y1,Y2: Aterstaltning av
kalledarutlosningsdon

21, 2N: Meddelande "Storning”
14, 2N: Meddelande "Till"

K11, K12, K14: Relautgang
omformare

Br 1, Br 2: Bromsmotstand

5,6, 15, 16: Keypad-anslutning
[parametrering)

valbart PROFIBUS-DP
valbart Systembus (CAN)
valbart Interbus

valbart Standard 1/O
valbart Applications 1/0
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Figur 13: Oversiktskopplingsbild av kompakt
drivanordning utan kontaktor och
kalledarutlosnindgsdon och separat
styrspanningsinmatning for alla natutforanden.

Detaljer, se den separata monteringsanvisningen till
omformaren och kopplingsbilden foér funktionsmodul 1-5
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Motorer med broms

Anslutningen av natmatarledningen gors, vid utféranden
med inbyggd broms, i motorns uttagslada och, vid
utférande med pabyggd broms, i bromsens separata
uttagslada. Beakta anslutningsbilden som ingér i
leveransen och den spanning som anges pa typskylten.
Bromsspolen magnetiseras vid vaxelspanningsanslutning
via en kisellikriktare som finns i den antandningssakra
kapslingen.

Bromsmomenttolernas +30 %/-10 % efter latt slipning.

De temperatursensorer som alltid finns i motorn och
bromsen maste anslutas i enlighet med avsnittet
"Motorer med temperaturdvervakning", sida 24.

Motorer med broms och takometer monterad under
flaktkapan

For anslutning av bromsar och takometrar som ar
monterade under motorns flakthuv méaste man demontera
flakthuven.

Skruva ur stotimpulsgivare eller eftersmaorjnings-
anordningar om sadana finns. Lossa sedan fastskruvarna
pa képan och dra av den fr&n motorn.

Anslut bromsen och takometern enligt den bifogade
kopplingsbilden och lagg kabeln pa kortast mojliga vag
genom motorns ribbor i riktning mot huvudanslutnings-
ladan. Vi rekommenderar att du skjuter en skyddsslang
over anslutningskabeln i omradet kring ribborna for att
férhindra att kabeln skaver mot dessa.

Skjut sedan pa flaktkdpan motorn igen och beakta darvid
halens position for de stotimpulsgivare och
eftersmarjningsanordningar som eventuellt finns. Hos
motorer med en axialflakt som I6per i ett munstycke ar
det viktigt att beakta att man har en jamn luftspalt runtom
mellan flakten och munstycket. Fast nu kdpan med
fastskruvarna (dtdragningsmoment, se Tabell 4, sida 17).

Kontrollera efter monteringen fér hand att flakten roterar
utan hinder.



Natanslutning och
forbindningar

Motorer med vattenkylning

Vattenanslutningarna ska anslutas enligt
hanvisningsskyltarna pa motorn.

Den kylvattenméangd som kravs for att kyla motorn hittar
du i motorns anvisningar. For att ta bort luftinneslutningar
finns en avluftningsventil pa drivanordningens ovansida pa
motorn.

Vattentankarna maste rengoras regelbundet i férhallande
till andelen avséattbara amnen. De kan rengoras utan att
motorn behdver demonteras. Beroende pa utférande sa
gér det att rengdra huset nar forslutningspropparna har
skruvats ut eller nar tatningsringen har skruvats av fran
drivanordningens motsatta sida pa motorhuset.
Explosionsskyddet berors inte av att vattenkammaren
Oppnas, eftersom vattenkammaren inte hor till det
tryckfasta rummet.

For driften maste motorerna skyddas med temperatur-
Overvakning via kalledartemperatursensorer (= Avsnitt
"Motorer med temperaturdvervakning", sida 24).

Se, via den elektriska styrningen till, att motorn endast kan
tillkopplas om ocksa vattenflddet ar tillkopplad och att
vattenmanteln alltid ar helt avluftad.

Den maximala vatteninloppstemperaturen ar 30 °C, den

maximala halten avsattbara @amnen ar 30 mg/l och det
maximala vattentrycket ar 4 bar.
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2 Installation

Anslutningskopplingsbilder Det géller alltid den vid motorn befintliga kopplingsbilden.

Entur - en pol

e AN X
o RR% vt RR%R
Y-koppling A-koppling

Pol- omkopplmgsbar

20

2 L — |

Lagt varvtal Hogt varvtal

Dahlanderkoppling
li —__| - ’7_—_—|
- ok RRE
- @® @ - -0
I _i_i w v [ |
Lagt varvtal Hogt varvtal
Dahlanderkoppling
20
H H W] v - ;L‘I ;LZ @5'
|® @ @ 2w w v |...‘
(I O 1= Sy (I
Lagt varvtal Hogt varvtal
1TP1-1TP2  Kalledare forvarning U>2,5V forbjudet Anvand utlésningsenhet med PTB-
2TP1-2TP2  Kalledare frénkoppling nummer eller markningen 11(2)G/D
1R1-R2 Motstdndstemperatursensor PT 100

U>15V férbjudet
1RY 2R 3R1 R2

THET-1HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband mot kondensat
2HE1-2HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband fér skydd mot temperaturer under -20 °C
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Bromsmotorer med inbyggd broms
Bromsanslutning via motorlindningen

Y-koppling

Klammorna BA1-BA2 kan laggas direkt pd
motorklammorna for att forsorja bromsen.
Jamfér spanningarna motor/broms om
anslutningen maste skapas pa U1-U2 eller U1-
V1.

Klammorna BA3-BA4 maste vara Gverbryggade.

Man kan dven anldgga en extern spanning till
klammorna BA1-BA2. Beakta
spanningsuppgifterna pa typskylten.
Klammorna BA3-BA4 méste vara dverbryggade.

For en snabb bromsreaktion (frankoppling pa
likspanningssidan) kan bryggan fér BA3-BA4
ersattas med en kontakt. Denna kontakt maste
aktiveras samtidigt som bromsens
spanningsférsérjning.

Broms

BA1
BA2
BA3
BA4

N

For att nddlufta bromsen, t.ex. for att kunna + B
vrida runt motorn for hand, kan man anlagga en
likspanning pa klamma BAT + BA4 [ta forst bort
annan ledningsforing och beakta polariteten).
Spanning U= = U~x 0,45 B
Spanning U~ se bromssp&nningen pa
typskylten.
BAT1-BA4
1TP1-1TP2  Kalledare forvarning U>2,5V forbjudet Anvand utlosningsenhet med PTB-
2TP1-2TP2  Kalledare frénkoppling nummer eller mérkningen 11(2)G/D
THET-1HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband mot kondensat
2HE1-2HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband for skydd mot temperaturer under -20 °C
TB1-TB2 Temperaturévervakning: Microtherm T 10
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2 Installation

Bromsmotorer med inbyggd broms
Bromsanslutning via extern spanningsforsorjning

Y-koppling A-koppling
e—o—0| [0 o

299 9

Pol-omkopplingsbar

Lagt varvtal

EEEIRCER]
999 [°o o

Polomkopplingsbar dahlanderkoppling

Hogt varvtal
YY-koppling

9 2 el
|o=0=0|

Lagt varvtal
A-koppling

o o o
[eRECN)

Bromsanslutning

23
[=]- ]

Spanningsforsorjning
till bromsen via
klammorna BAT-BA2.
Beakta informationen
pa typskylten. Klamman
BA3-BA4 maste vara
overbryggad.

H BA1
o of BA2

For en snabb
bromsreaktion
[frankoppling pa
likspannings-sidan) kan
bryggan for 3-4 ersattas
med en kontakt. Denna
kontakt maste aktiveras
samtidigt som
bromsens
spanningsforsorjning.

BA1
BAZ
BAZ
BA4

|

—

BA1-BA4 Broms (V~)

BD1-BD2 Broms (V=)

1TP1-1TP2  Kalledare forvarning U>2,5V férbjudet Anvand utlésningsenhet med PTB-
2TP1-2TP2  Kalledare frankoppling nummer eller markningen 11(2)G
THE1-1HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband mot kondensat

2HE1-2HE2  Stillestdndsvarmare via varmeband fér skydd mot temperaturer under -20 °C

TB1-TB2 Temperaturévervakning: Microtherm T 10
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3 Drift och reparation

Driftlagen och
temperaturskydd

e For motorer med driftldage S1 kan man anvanda
temperatursensorer (TS) utdéver de motorskyddsbrytare
som foreskrivs i DIN EN/IEC 60079-14.

e Om man for motorer med driftldge S1 som skydd for
otillaten uppvarmning endast anvander TS maste man
anvanda en for detta andamal godkand kombination av
TF och utlésningsdon.

e For motorer med annat driftldge an S1 maste man som
skydd for otilldten uppvarmning anvanda en for detta
andamal godkand kombination av TS och utlésningsdon.

e Motormatning via frekvensomformare ar endast tillaten
om man anvander en godkand kombination av TF i
lindningarna och utldsningsdon.

Temperatursensorerna maste vara anslutna i enlighet med
avsnittet "Motorer med temperaturdvervakning', sida 24.

[
OBS!
En 6vervakningsanordning som har utlost far inte satta
igang av sig sjalv.

Speciella driftsvillkor

Omgivningstemperatur

Om motorerna anvands i en omgivningstemperatur
utanfor det allmant gallande temperaturomradet pa -20 °C
till +40 °C far den anvandas utan en varmare, om det star
ett motsvarande temperaturomrade, t.ex.—55 °C < Tomp <
60 °C pa effektskylten.

Drift under -20 °C ar dven mojlig om du haller motorns
temperatur pa minst -20 °C med hjalp av en stillestands-
varmare. Beakta dven uppvarmningens mattinformation
och den minsta tillatna omgivningstemperaturen pa
motorns effektskylt (=» Stycke "Stillestandsvarmare”,
sida 24)
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3 Drift och reparation

Motorer med backsparr

Motorer med inbyggd backspéarr maste anvandas ovanfor
det pa effektskylten angivna minsta varvtalet, t.ex. FXM
850 min-1 for att forhindra otilldtet hoga temperaturer.

Varmoverforing fran arbetsmaskiner

Det ar viktigt att sakerstalla att ingen namnvard
varmeoverforing dger rum via évergangen mellan den
pabyggda arbetsmaskinen och motorn (d.v.s. axel och
motorflans) Tabell 9 an den enligt tabellen maximalt
tilldtna uppvarmningen. Darigenom é&r det sakerstallt att
motorn ingenstans Overskrider respektive
temperaturklass.

Tabell 9: Tilldten ytuppviarmning vid en
omgivningstemperatur pa 40 °C

Temperaturklass

T6=85°C T5=100°C T4=135°C
Tilldten uppvarmning vid axeln 30K 45K 65K
Tilladten uppvarmning vid flansen 30K 45K 65K

Motorer med avvattningsskruvar

Kondensvatten som har ansamlats i motorn kan slappas ut
genom att avvattningsskruvarna skruvas ut. Det innebar
att den tryckfasta kapslingen éppnas. Nar motorn har
stangts av sa maste det ga en vantetid i enlighet med
skylten pa motorn och forst nar den gatt ut far du skruva
ut skruvarna. Det ar endast tillatet att driva motorn nar
avvattningsskruvarna ar fast atdragna. Atdragsmoment
enligt tabell 4. Avvattningsskruv M6x12.
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Idrifttagning

Idrifttagning

OBS!

Foére monteringen resp. idrifttagningen maste en
fackman mata isolationsmotstandet. Vid U bor
motstandet Uy > 500 V vara stdrre an 1 MQ och vid
Un <= 500 V storre an 0,5 MQ . Om detta vérde inte
uppnas maste motorerna torkas.

Det rekommenderas att torka motorerna i en ugn med en
temperatur pa upptill 100 °C. For att sdkerstélla att fukten
leds bort ska motorn dppnas. For att inte forlora
garantianspraket ska man i en sadan situation alltid forst
kontakta tillverkaren.

Dessa arbeten far endast fackpersonal genomféra.
Tillverkaren vill har &nnu en gadng pdminna om att
explosionsskyddet maste bibehallas i samband med
monteringen. Vad det géller monteringen och
demonteringen, se respektive tillverkares
reparationsanvisningar.

e Kontrollerar vridriktning och kérning vid tomgang. Om
man har en rotationsoavhangig extern flakt (axialflakt)
maéste rotationsriktningen som anges pa motorn
beaktas. Om man behdver éandra rotationsriktningen
maste man byta ut tva natledningar mot varandra och
flakten.

e Om motorn har lagrats och en extra fettméangd har
applicerats i rullagren som konserveringsskydd s&
maste motorn ga pa tomgang i minst 0,5 tim for att
sdkerstalla en fullgod fettfordelning och for att forhindra
att lagren blir for varma.

e Jamfor driftstrommen med stromuppgifterna pa
effektskylten.

De skyddsanordningar som kravs enligt EN/IEC 60079-
14 méste stéllas in pa enligt
motordimensionseringsdatan som star pa effektskylten.
Stromvardet som anges pa effektskylten far inte
overskridas under kontinuerlig belastning.
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3 Drift och reparation

OBS!

Lat motorn gé& under belastning i minst 1 timme och
kontrollera om du hor nagra ovanliga ljud eller om motorn
varms upp mer an vad som ar tillatet for respektive
temperaturklass.

Eftersmorj motorerna med hjélp av eftersmarjnings-
anordningen vid idrifttagningen med den p& motorn
angivna fettmangden.

Vibrationsstyrkor i kopplad drift frdn Ves < 2,3 mm/s for
styva fundament och Ve < 3,5 mm/s for flexibla
fundament i enlighet med EN/IEC 60034-14 &r ofarliga. Vid
forandringar gentemot normaldriften — t.ex. forhojda
temperaturer, buller, vibrationer — ska du faststélla orsaken
och ev. kontakta tillverkaren.

OBS!

Skyddsanordningar maste alltid vara i funktion — aven nar
man provkdr maskinen resp. anldggningen. Om man ar
oséker ska man omgaende frankoppla maskinen.

Underhall

44

Inspektion

e Motorerna ska Overvakas kontinuerligt beroende pa
respektive anvandningsvillkor.

e Se till att motorerna och luftningsdppningarna alltid ar
rena (= Stycke "Uppstallningsplats", sida 10)

De nationella bestammelser som géller for
underhéll/installation av elektriska driftmedel i omraden
déar det foreligger explosionsrisk, t.ex. EN/IEC 60079-17
och -19, och i Tyskland séarskilt aven "Driftssdkerhets-
forordningen”, ska héllas.

Inom ramen av underhéllet ska framfor allt alla
komponenter och delar som star i sammanhang med
antandningsskyddsklassen kontrolleras, t.ex. att
inféringskomponenterna och packningarna inte har tagit
skada pa nagot satt.



Lagring/smorjning

[
OBS!
For att forhindra skador ska lagren alltid vara fria fran
smuts och fett.

Lagrets berdknade livslangd ar 50 000 driftstimmar vid ren
kopplingsdrift. Du hittar de max. tilldtna radial- och
axialbelastningarna i var tekniska dokumentation
"Trycktaligt kapslade trefasmotorer". Motorerna utrustas
som standard med sparkullager, vid forstarkt lagring
(rullager) anges lagertypen péa effektskylten.

Spérkullagren i motorer upp till storlek 280 ar som
standard tatade pa bada sidorna och av lagertillverkaren
forsedda med en fettfylinad som, vid horisontell
montering och upp till 40 °C omgivningstemperatur vid 4-
eller flerpoliga motorer, racker i 40 000 driftstimmar, vid 2-
poliga motorer i 20 000 driftstimmar.

Byt alltid ut axeltatningarna nar du byter ut ett lager.
Demonteringen och monteringen ska ske enligt
tillverkarens reparationsanvisningar.

Motorer fran storlek 315 och motorer med forstarkt
lagring ar utrustade med en eftersmdrjningsanordning.
Eftersmorjningen av lagret gors via de smorjnipplar som
sitter vid lagerskyltarna eller lagerlocken och helst nar
motorn &r igang.

Samlingsrummet for gammalt fet som rinner ut ar sa stort
att allt gammalt fett som rinner ut vid fackmaéssig
eftersmorjning under den nominella livslangden kan
samlas dar.

Smérjintervaller, fettmangden och fettsorten som
foreskrivs for motorerna star pa en hanvisningsskylt pa
motorn.

Tillverkaren anvander i regel ESSO-Unirex N3, en
litiumkomplextval/ett mineraloljefett.

Tabell 10: Regler for eftersmarjningsfrister i timmar
for horisontella konstruktioner

Omgivnings- Varvtal Varvtal
temperatur upp till 1800 min™' upp till 3600 min™
40 °C 5000 h 2500 h

50 °C 2500 h 1000 h

60 °C 2000 h 500 h
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3 Drift och reparation

—

OBS!

For motorer med hogre effekt (motortyp ...X), vid
belastande driftvillkor som rem- och kugghjulsdrift med
extra stor lagerbelastning eller for lodrata
konstruktionsformer forkortas tabellvardena med 50 %.
Beakta den angivna fettmangden. Om man anvander
storre fettmangder an foreskrivet kan det leda till att
lagertemperaturen stiger kraftigt, vilket i sin tur kan leda
till att lagret forstors.

Se upp!

Om eftersmorjningen sker medan motorn ar igang ar det
viktigt att skydda sig mot roterande komponenter resp.
delar!

Anvénd endast harts- och syrafritt rullagerfett med en

droppunkt pa ca 200 °C.

Langre stillestandstider ska beaktas vad galler fettets
livsldngd. Beroende pa yttre belastningar kan den
reduceras vasentligt.

Det géller aven for fettets livslangd. Vi rekommenderar att
det har lagret byts ut efter 5-6 ar.

Vid langre stillestandstider rekommenderar vi att axeln
vrids en gang i manaden for att undvika lagerskador.

Explosionsskydd
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Maérkningen, t.ex. & (112G), Ex de IIC T4 Gb, anger var
man far anvanda motorn och att den enligt de tilldmpliga
|EC- och Europa-standarderna ar konstruerad, tillverkad
och godkénd enligt de villkor som kravs for drift i omraden
dar det finns risk for explosion.

OBS!

Det ar inte tilldtet att forandra motorn pa nagot satt och
man maste i alla situationer folja anvisningarna i den har
bruksanvisningen.

En forandring pa motorn eller en reparation far endast
genomfodras av tillverkaren eller pa en reparationsverkstad
som har den kunskap och erfarenhet som kravs. Fore
motorerna tas i drift igen kravs att ett av de ovan namnda
stéllena kontrollerar att foreskrifterna har hélls i enlighet
med EG-direktiven 94/9/EG och 99/92/EG och att det



Explosionsskydd

sedan bekraftasi form av ett kontrollprotokoll.

Om de har bestammelserna inte beaktas ar motorn inte
langre klassad som explosionsskyddad och respektive
markning, se ovan, maste avlagsnas.

Sarskilda villkor for att uppratthalla
explosionsskyddet i drift

e Dra alltid &t alla kontaktskruvar resp. muttrar pa
elektriska forbindningar ordentligt for att férhindra for
hoga dvergangsmotstand som skulle kunna leda till for
stor uppvarmning av kontaktstallena,
atdragningsmoment (= Tabell 8, sida 23).

e Nar man ansluter natkabeln ska man alltid vara mycket
noga och arbeta omsorgsfullt. Beakta de luft- och
krypgap som kravs. Anvand de inféringskomponenter
som behovs for kabelinféringarnas och
anslutningsutrymmenas tatningskomponenter samt
inféringskomponenterna som anvéands for natkablarnas
dragavlastning eller som forvridningsskydd pa
foreskrivet satt, for att sakerstalla anslutnings-
utrymmenas skyddsklass (= Anslutning av nat- och
overvakningsledning, sida 21)

o Atgérda en skada omgaende och anvind endast
originalreservdelar. Att alla arbeten har utforts pa
forskrivet satt méste sedan kontrolleras av ett ovan
namnt stalle enligt respektive EG-direktiv, i Tyskland av
en expert enligt 'Driftssakerhetsférordningen” och i
utlandet enligt de gallande nationella foreskrifterna.
Godkédnnandet méaste sedan bekraftas genom
respektive markning pa motorn eller genom att det
bekraftas i ett kontrollprotokoll.

e FoOr att undvika elektrostatisk uppladdning av den
lackerade motorytan far beldggningens tjocklek
antingen vara max. 200 um enligt EN/IEC 60079-0 for
gruppen lIC, eller sa ska det finnas motsvarande
information rérande icke uppladdningsbarhet.
Originallevererade motorer uppfyller de har kraven.

En senare dverlackering ar méjlig upp till max. 200 pm
totalt belaggningstjocklek med varje belaggnings-
system.

Belaggningstjocklekar éver det ar med original-
beldggningssystemen endast maojligt efter diskussion
med tillverkaren.

Vid Offshore speciell och NORSOK-system ska kraftigt
laddningsgenererande processer anslutas vid
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3 Drift och reparation

anvandning i zon 1 och 21.

® Ytorna pé spalter som ar skyddade mot
antandningsgenomslag far inte efterarbetas och maste
skyddas mot korrosion. Fetter som far anvandas som
korrosionsskydd pa spaltytorna far inte harda p.g.a.
alder, far inte innehélla nagra flyktiga l6sningsmedel och
far inte orsaka korrosion pa ytan. Motortillverkaren
anvander t.ex. Fuchs Renolit LX-PEP Yeller OKS 245.
Ytterligare tilldtna tdtningsmaterial ar: Hylomar fran
Marston-Domsel eller Admosit och Fluid-D fran Teroson
(beakta tillverkarnas bruksanvisningar). Detta ar speciellt
viktigt for spalterna kring lock for anslutningsutrymmen i
antandningsskyddsklassen trycksakra kapslingar,
markning Ex d [IC(B).

e Alla skruvar maste dras at med det foreskrivna
atdragningsmomentet (= Tabell 4, sida 17) och
stdmma Overens med antalet fasthal. Skadade skruvar
far endast bytas ut mot nya skruvar med samma matt
och kvalitet (minst A2-70) om inget annat anges pa
typskylten.

Reparation
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Reparationer och andringar pa explosionsskyddade
maskiner maste genomfdéras av ett ovan ndmnt stalle
enligt EG-direktiv 94/9/EG och 99/92/EG, i Tyskland aven
enligt "Driftssakerhetsforordningen”, samt enligt
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna i véra
reparationsanvisningar.

Arbeten som paverkar explosionsskyddet maste utféras
hos tillverkaren eller pa en fackverkstad for elektriska
maskiner. Om dessa arbeten inte utférs av tillverkaren
maste de godkannas av en auktoriserad fackman.

Vid ateridrifttagning i Tyskland kréavs en skriftlig
bekraftelse i enlighet med "Driftssakerhetsfoérordningen”.

| andra lander ska de géllande landsforeskrifterna beaktas.
Reparationen av spalterna som ar skyddade mot
antédndningsgenomslag far endast goras i enlighet med de
konstruktionsmassiga specifikationerna fran tillverkaren.
Reparation i enlighet med vardena i tabellerna 1 och 2 i
EN /IEC 60079-1 ar inte tillaten.



4 Speciella krav for
dammskydd

(anvéndning i zon 21 och 22)

Foreskriven anvandning

Markningen & Il 2D Ex tb IIIC T... °C Db maste finnas pa
motorns effektskylt.

Installation och drift

Kabel- och ledningsinforingar

Har far man endast anvanda separat godkanda inforingar
kategori 2G med minst IP 65 eller kategori 2D. Oppningar
som inte anvands maste stangas med forslutningsproppar
som ar godkanda for detta andamal.

Drift och reparation

Motorerna ska drivas i enlighet med kraven i EN/IEC
60079-31. De far inte anvandas om de tacks av ett tjockt
dammskikt, eftersom det déa finns risk att den maximalt
tilldtna yttemperaturen 6verskrids. Rengor darfor
motorerna regelbundet.

Radialaxeltatningsringarna ingér i godkannandet. Det ar
endast tillatet att anvénda originaltatningar.

Vid motorer med eftersmorjningsanordning av valslagren
ska du se till att smorjkanalerna alltid ar fyllda med fett
eftersom explosionsskyddet annars upphévs.

Vid Offshore speciell och NORSOK-beldaggningssystem

ska kraftigt laddningsgenererande processer anslutas vid
anvandning i zon 21.
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Deutsch: Sollten Sie die Angaben in dieser Betriebsanleitung in der vorliegenden Sprache
nicht lesen kdnnen, so wenden Sie sich bitte an das Herstellerwerk.

Dansk: Hvis denne brugsanvisning ikke er skrevet pa et sprog, som du forstar, s& henvend
dig venligst til fabrikanten.

Suomi: Ellette pysty lukemaan tdman kayttéohjeen tietoja olemassa olevalla kielella, ottakaa
yhteytta valmistajaan.

Francais: Si vous ne pouvez pas lire la langue dans laquelle sont écrites les indications
contenues dans les présentes instructions de service, veuillez vous adresser au fabricant.

Espafiol: Si no puede leer las indicaciones en estas instrucciones de funcionamiento
editadas en el presente idioma, dirijase por favor a la empresa fabricante.

Elinika: Edv dev ptropeite va d1aBdoeTe 0TNV UTTAPXOUCO YAWO OO T OTOIXEIQ OE AUTEG TIG
odnyieg AeIroupyieg, 0ag TTaPaKaAOUE va atmeubuvBeiTe OTOV KATOOKEUQOTH.

English: If you cannot understand the operating instructions in the language provided please
contact the manufacturers.

Italiano: Se non potete leggere le informazioni contenute nelle istruzioni per I'uso nella lingua
in cui sono formulate, vi preghiamo di rivolgervi allo stabilimento di produzione.

Nederlands: Wanneer u op grond van de gebruikte taal de gegevens in deze
bedrijfshandleiding niet kunt lezen, verzoeken wij u om contact op te nemen met de fabrikant.

Portugés: Caso nao lhe seja possivel compreender as indicagcdes neste manual de
instrucdes no presente idioma, queira contactar o fabricante, por favor.

Svenska: Om du inte férstar innehallet i instruktionsboken péa det aktuella spraket, kontakta
tillverkaren.

Cestina: Pokud byste informace v tomto navodu k obsluze nemobhli &ist ve stavajicim jazyce,
obratte se prosim na vyrobce.

Magyar: Ha a haszndlati Gtmutaté adatai ezen a nyelven nem érthetéek, akkor kérjik,
forduljon a gyartohoz.

Slovens¢ina: V primeru, da podatkov v priloZzenih navodilih za uporabo v danem jeziku ne
razumete, se obrnite na proizvajalca.

Slovencina: Pokial by ste daje v tomto navode na pouzitie vdanom jazyku nevedeli
precitat, obratte sa prosim na vyrobny zavod.

Lietuviskai: Jei negalite perskaityti Sioje naudojimo instrukcijoje tam tikra kalba pateikty
duomenu, kreipkités j gamintoja.

Latviski: Ja $aja lietoSanas pamaciba informéacija sniegta Jums nezinama valoda, lidzam
Jus vérsties razotajfirma.

Polski: Jezeli nie mozecie Panstwo przeczytaé instrukcji obstugi w tym jezyku, prosimy o
zwrdcenie sie z tym do zaktadu produkcyjnego.

Eesti: Kui te ei suuda selle tegevusjuhendi andmeid antud keeles lugeda, siis palun
pdorduge tootjatehase poole.

B'bnrapcm: AKo He MoxeTe aa pa36epeTe MHCTPYKUMUTE 3a eKcniioataund Ha aaaeHua
e3KK, monsa 06preTe Cce KbM npoussoauntenunTe.

Romana: Daca nu intelegeti instructiunile de exploatare in limba in care sunt furnizate, va
rugam sa contactati producatorul.
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